The Holy Eucharist
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The people’s responses are in bold.

THE ENTRANCE RITE

ORGAN VOLUNTARY
Prelude, from Symphony 1, Op. 14 Louis Vierne (1870-1937)

The people stand at the sounding of the bells.

THE GREAT LITANY
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O God the Father, Creator of heaven and earth, = Have mer - cy up - on  us.
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O God the Son, Redeemer of the world, Have mer - ¢y up - on  us.
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O God the Holy Ghost, Sanctifier of the faith- ful, Have mer - cy wup - on us.
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O holy, blessed, and glorious Trinity, one God, Have mer - ¢cy up - on  us.
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Remember not, Lord Christ, our offenses, nor the offenses of our forefathers; neither reward us
according to our sins. Spare us, good Lord, spare thy people, whom thou hast redeemed by thy
most precious blood, Peon,
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and by thy mercy preserve  us for ev - er. Spare us, good Lord.
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From all evil and wickedness; from sin; from the crafts and assaults of the devil; and from
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everlast - ing dam - na - ton, Good Lord, de - liv - er us.

From all blindness of heart; from pride, vainglory, and hypocrisy; from envy, hatred, and malice; and from all want of
charity,
Good Lord, deliver us.

From all inordinate and sinful affections; and from all the deceits of the world, the flesh, and the devil,
Good Lord, deliver us.

From all false doctrine, heresy, and schism; from hardness of heart, and contempt of thy Word and commandment,
Good Lord, deliver us.

From lightning and tempest; from earthquake, fire, and flood; from plague, pestilence, and famine,
Good Lord, deliver us.

From all oppression, conspiracy, and rebellion; from violence, battle, and murder; and from dying suddenly and
unprepared,
Good Lord, deliver us.

By the mystery of thy holy Incarnation; by thy holy Nativity and submission to the Law; by thy Baptism, Fasting, and
Temptation,
Good Lord, deliver us.

By thine Agony and Bloody Sweat; by thy Cross and Passion; by thy precious Death and Burial; by thy glorious
Resurrection and Ascension; and by the Coming of the Holy Ghost,
Good Lord, deliver us.

In all time of our tribulation; in all time of our prosperity; in the hour of death, and in the day of judgment,
Good Lord, deliver us.

We sinners do beseech thee to hear us, O Lord God; and that it may please thee to rule and govern thy holy Church
Universal in the right way,
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We beseech thee to hear wus, good Lord.

That it may please thee to illumine all bishops, priests, and deacons, with true knowledge and understanding of thy
Word; and that both by their preaching and living, they may set it forth, and show it accordingly,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to bless and keep all thy people,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to send forth laborers into thy harvest, and to draw all mankind into thy kingdom,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to give to all people increase of grace to hear and receive thy Word, and to bring forth the fruits of
the Spirit,
We beseech thee to hear us, good Lord.



That it may please thee to bring into the way of truth all such as have erred, and are deceived,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to give us a heart to love and fear thee, and diligently to live after thy commandments,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee so to rule the hearts of thy servants, the President of the United States and all others in authority,
that they may do justice, and love mercy, and walk in the ways of truth,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to make wars to cease in all the world; to give to all nations unity, peace, and concord; and to
bestow freedom upon all peoples,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to show thy pity upon all prisoners and captives, the homeless and the hungry, and all who are
desolate and oppressed,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to give and preserve to our use the bountiful fruits of the earth, so that in due time all may
enjoy them,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to inspire us, in our several callings, to do the work which thou givest us to do with singleness
of heart as thy servants, and for the common good,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to preserve all who are in danger by reason of their labor or their travel,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to preserve, and provide for, all women in childbirth, young children and orphans, the widowed,
and all whose homes are broken or torn by strife,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to visit the lonely; to strengthen all who suffer in mind, body, and spirit; and to comfort with
thy presence those who are failing and infirm,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to support, help, and comfort all who are in danger, necessity, and tribulation,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to have mercy upon all mankind,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to give us true repentance; to forgive us all our sins, negligences, and ignorances; and to endue
us with the grace of thy Holy Spirit to amend our lives according to thy holy Word,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to forgive our enemies, persecutors, and slanderers, and to turn their hearts,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to strengthen such as do stand; to comfort and help the weak-hearted; to raise up those who
fall; and finally to beat down Satan under our feet,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to grant to all the faithful departed eternal life and peace,
We beseech thee to hear us, good Lord.

That it may please thee to grant that, in the fellowship of all the saints, we may attain to thy heavenly kingdom,
We beseech thee to hear us, good Lord.
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Cantor  Son of God, we be - seech thee to hear us.

People  Son of  God, we be - seech thee to  hear  us.

Cantor People
)¢ .
y s : i
?—E o - 2 ® o - e © <o |
O Lamb of God, that takest away the sins of  the world, Have mer - ¢y up - on  us.
O Lamb of God, that takest away the sins of  the world, Have mer - ¢y up - on  us.
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O Lamb of God, that takest away the sins of  the world, Grant us thy peace.
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O Christ,  hear us. O Christ,  hear us.
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Cantor  Lord, have  mer - cy up - on us.
People  Christ, have  mer - cy up - on us.
Cantor ~ Lord, have  mer - cy up - on us.

THE COLLECT OF THE DAY

The Lord be with you.
And also with you.
Let us pray.

Almighty God, you alone can bring into order the unruly wills and affections of sinners: Grant your people grace to love
what you command and desire what you promise; that, among the swift and varied changes of the world, our hearts may
surely there be fixed where true joys are to be found; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and
the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

The people are seated.

THE WORD OF GOD

THE FIRST READING Ezekiel 37:1-14

The hand of the Lord came upon me, and he brought me out by the spirit of the Lord and set me down in the middle of
avalley; it was full of bones. He led me all around them; there were very many lying in the valley, and they were very dry.
He said to me, “Mortal, can these bones live?” I answered, “O Lord God, you know.” Then he said to me, “Prophesy to
these bones, and say to them: O dry bones, hear the word of the Lord. Thus says the Lord God to these bones: I will cause
breath to enter you, and you shall live. I will lay sinews on you, and will cause flesh to come upon you, and cover you with
skin, and put breath in you, and you shall live; and you shall know that I am the Lord.”

So I prophesied as I had been commanded; and as I prophesied, suddenly there was a noise, a rattling, and the bones
came together, bone to its bone. I looked, and there were sinews on them, and flesh had come upon them, and skin had
covered them; but there was no breath in them. Then he said to me, “Prophesy to the breath, prophesy, mortal, and say to
the breath: Thus says the Lord God: Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may
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live” I prophesied as he commanded me, and the breath came into them, and they lived, and stood on their feet, a vast
multitude.

Then he said to me, “Mortal, these bones are the whole house of Israel. They say, ‘Our bones are dried up, and our hope
is lost; we are cut off completely.” Therefore prophesy, and say to them, Thus says the Lord God: I am going to open your
graves, and bring you up from your graves, O my people; and I will bring you back to the land of Isracl. And you shall
know that I am the Lord, when I open your graves, and bring you up from your graves, O my people. I will put my spirit
within you, and you shall live, and I will place you on your own soil; then you shall know that I, the Lord, have spoken
and will act,” says the Lord.

The Word of the Lord.
Thanks be to God.

PSALM 130 plainsong

Out of the depths have I called to you, O Lord; Lord, hear my voice; let your ears consider well the voice of my
supplication. If you, Lord, were to note what is done amiss, O Lord, who could stand? For there is forgiveness with
you; therefore you shall be feared. I wait for the Lord; my soul waits for him; in his word is my hope. My soul waits for
the Lord, more than watchmen for the morning, more than watchmen for the morning. O Israel, wait for the Lord,
for with the Lord there is mercy; with him there is plenteous redemption, and he shall redeem Israel from all their sins.

THE SECOND READING Romans 8:6-11

To set the mind on the flesh is death, but to set the mind on the Spirit is life and peace. For this reason the mind that
is set on the flesh is hostile to God; it does not submit to God’s law-- indeed it cannot, and those who are in the flesh
cannot please God. But you are not in the flesh; you are in the Spirit, since the Spirit of God dwells in you. Anyone
who does not have the Spirit of Christ does not belong to him. But if Christ is in you, though the body is dead because
of sin, the Spirit is life because of righteousness. If the Spirit of him who raised Jesus from the dead dwells in you, he
who raised Christ from the dead will give life to your mortal bodies also through his Spirit that dwells in you.

The Word of the Lord.
Thanks be to God.

The people stand.

HYMN AT THE SEQUENCE ¢ 466
Eternal light, shine in my heart Jacob

THE HOLY GOSPEL John 11:1-45

Gospeller  The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to John.
People Glory to you, Lord Christ.

The Gospel is proclaimed.

Gospeller  The Gospel of the Lord.
People Praise to you, Lord Christ.

The people are seated at the invitation of the preacher.
THE SERMON The Reverend Canon Jan Naylor Cope
The people stand.

THE NICENE CREED

We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of heaven and earth, of all that is, seen and unseen. We
believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God, eternally begotten of the Father, God from God, Light
from Light, true God from true God, begotten, not made, of one Being with the Father. Through him all things



were made. For us and for our salvation, he came down from heaven: by the power of the Holy Spirit he became
incarnate from the Virgin Mary, and was made man. For our sake he was crucified under Pontius Pilate; he suffered
death and was buried. On the third day he rose again in accordance with the Scriptures; he ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory to judge the living and the dead, and his
kingdom will have no end. We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father
and the Son. With the Father and the Son he is worshiped and glorified. He has spoken through the Prophets. We
believe in one holy catholic and apostolic Church. We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins. We
look for the resurrection of the dead, and the life of the world to come. Amen.

THE PEACE

The peace of the Lord be always with you.
And also with you.

The people greet one another with a sign of God's peace and then are seated.
THE OFFERTORY
The people remain seated while an offering is received to support the Cathedyal’s ministry of sharing God's love with the world.

ANTHEM AT THE OFFERTORY
Come out, Lazar Paul Spicer (b. 1952)

The people stand.

HYMN AT THE PRESENTATION e SOS
Breathe on me, Breath of God Nova Vita

THE HoLy COMMUNION
THE GREAT THANKSGIVING

The Lord be with you.

And also with you.

Lift up your hearts.

We lift them to the Lord.

Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give God thanks and praise.

The presider offers thanks to God for the grace and mercy made available through Christ; in response the people sing:

SANCTUS ¢» BENEDICTUS Mass 18
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Bless-ed is he who comes in the name of the Lord.  Ho-san-na in the high - est




The presider gives thanks to God for Christ’s life, passion and resurrection and prays over the bread and wine.

Therefore, we proclaim the mystery of faith:

Christ has died. Christ is risen. Christ will come again.

We celebrate the memorial of our redemption, O Father, in this sacrifice of praise and thanksgiving. Recalling his
death, resurrection, and ascension, we offer you these gifts. Sanctify them by your Holy Spirit to be for your people the
Body and Blood of your Son, the holy food and drink of new and unending life in him. Sanctify us also that we may

faithfully receive this holy Sacrament, and serve you in unity, constancy, and peace; and at the last day bring us with
all your saints into the joy of your eternal kingdom.

All this we ask through your Son Jesus Christ. By him, and with him, and in him, in the unity of the Holy Spirit all
honor and glory is yours, Almighty Father, now and for ever. AMEN.

THE LORD’S PRAYER

As our Savior Christ has taught us, we now pray,

Notre Pére..., Padre nuestro..., Vater unser...,

Our Father in heaven, hallowed be your Name, your kingdom come, your will be done, on earth as in heaven. Give
us today our daily bread. Forgive us our sins as we forgive those who sin against us. Save us from the time of trial, and
deliver us from evil. For the kingdom, the power, and the glory are yours, now and for ever. Amen.

THE BREAKING OF THE BREAD ¢ THE FRACTION ANTHEM

Lamb of God Mass 18
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Lamb of God, you take a - way the sins of the world: have  mer-cy on us.
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Lamb of God, you take a - way the sins of the world: have  mer-cy on us.
0 .
i : i — q
_ﬁ_‘_'_- 7 & & r r ] o & > & 7 I & r & II
Lamb of God, you take a - way the sins of the world: grant us peace.

The people are seated.

THE INVITATION TO COMMUNION

All who seek God and a deeper life in Christ are welcome to receive Holy Communion. Please receive the bread in open and outstretched
hands and sip the wine from the chalice, guiding it gently to your lips; or you may dip the wafer into the wine. Gluten-free wafers are
available; please make your need known to the minister. Respond to receiving Communion by saying ‘Amen.” If you prefer to receive a
blessing instead, please indicate your choice by crossing your hands across your chest.

During the administration of Holy Communion the laying on of hands and prayers for healing is offered in St. John's Chapel. Please enter
the chapel by the ramp to the right of the pulpit.

ANTHEM DURING THE COMMUNION
Voca me Constanzo Porta (1528-1601)

The people stand.



THE POSTCOMMUNION PRAYER

Eternal God, heavenly Father, you have graciously accepted us as living members of your Son our Savior Jesus
Christ, and you have fed us with spiritual food in the Sacrament of his Body and Blood. Send us now into the
world in peace, and grant us strength and courage to love and serve you with gladness and singleness of heart;
through Christ our Lord. Amen.

PRAYER OVER THE PEOPLE

The presider prays over the people, and the people respond, Amen.

CLOSING HYMN ¢ 448
O love, how deep, how broad, how high Deus tuorum militum

THE DISMISSAL
Let us bless the Lord.
Thanks be to God.

ORGAN VOLUNTARY
Kyrie, Gott heiliger Geist, BWV 671 Johann Sebastian Bach (1685-1750)

OGS

Please visit: cathedral.org/lent for a listing of special Holy Week and Easter offerings.

WORSHIP LEADERS The Very Reverend Randolph Marshall Hollerith, The Reverend Andrew K. Barnett, The Reverend Canon Kelly Brown
Douglas, The Reverend The Reverend Canon Jan Naylor Cope

FLOWER GIFTS In the mid-nave, the Lenten pedestals of branches are given in loving memory of Mary Ashley Scarborough. In accordance with
the Cathedral practice of bare altars during the Lenten season, all Flower Endowments during Lent will be named in the leaflet and honored at
Easter.

PERMISSIONS Sanctus and Agnus Dei (Fraction anthem) adapted by Mason Martens (1933-1991) from plainsong Mass 18. Used with permission.
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